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tornou tio miserdveis, tdo mesquinhos e covardes que me foi dificil
reconheceé-los.

As condigoes de vida no Alto Xingu sdo simplesmente absurdas:
o estado sanitdrio é mau. Castanha e borracha ja nao compensam a
extracio em condigoes tao dificeis. Comercialmente téda a zona pode-se
considerar falida. Mais de uma duzia de regatGes, todos éles por sua
vez comercialmente podres tratam com mil imposturas, fraudes e chi-
canas de cortar a proa um ao outro para seduzir-lhe os poucos e mes-
quinhos fregueses, a fim de assegurar-se da sua futura colheita. Estes
contraem dividas com todos e ndo pagam a nenhum. Nio se luta mais
pela posse dos seringais e castanhas de rifle em punho como dantes,
mas cada um procura, por meio de mentiras, falsidades e suborno dos
respectivos funcionarios, passar a perna no outro. Existem entre éles,
sem divida alguma, homens sérios, mas éstes nio exercem nenhuma
influéncia dominante, e sdo os outros que ddo o cunho caracteristico a
vida da regido. Porque teimam ésses tristes residuos da indastria ex-
trativa tdo obstinadamente em continuar a sua existéncia miseravel,
contra todo o bom senso? Com rarissimas excegoes éles ndo sdo filhos
do Xingu, para onde afluiram exclusivamente com o objetivo de ganhar
dinheiro. Nao posso compreender como fithos de uma terra como o
Brasil nao procuram dentro da sua patria outro lugar que recompense
melhor as suas atividades e lhes garanta uma vida mais digna. Per-
guntei a diversos, mas nunca recebi uma resposta satisfatéria. O ver-
dadeiro motivo dessa obstinaco, porém, parece-me ser o seguinte:

Nos seus estados natais, Maranhao ou Bahia, esta gente se veria
obrigada a um trabalho mais ou menos constante, e ninguém lhes daria
crédito. Aqui passam durante nove meses do ano uma vida miseravel
mas ociosa, comprando fiado aos regatdes, e, quando vier o tempo da
colheita, — se estiverem dispostos —, trabalhardo algumas horas por dia
sem se esforcarem demais, porque sabem muito bem que nio pagam as
suas dividas e que a sorte désses regatoes depende da boa vontade déles,
fregueses, pois o tempo em que o comerciante tiranizava o fregués ha
muito ja se foi, e justamente o contrario esta se dando hoje. Eles sdo,
comerciantes e fregueses, social, econémica e comercialmente por demais
viciados para se adaptarem ainda em qualquer outro meio. E assim véo
se acabando aos poucos, porque o nimero dos novatos que atualmente
procuram o Xingu é, felizmente, quase nulo.
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O proprietario de Belo Horizonte era um dos mais poderosos dos
tempos idos. Morreu ha muitos anos, mas ainda encontrei um seu filho
no antigo barracdo quase deserto. Em frente desemboca no Xingu o

Rio Pardo, célebre pelos seus ricos seringais. — “Quantos seringueiros
trabalhavam no Rio Pardo nos tempos de seu pai?” perguntei. —
“Uns cingiienta e tantos”. — “E quantos o Sr. tem atualmente 1477 —

“Dois; mas os Kaiapé mataram um ha pouco tempo; ficou ainda o
outro”.

Judith e Utira. — Na ilha do Bom Jardim encontrei uma perso-
nagem interessante: Judith. Em 1936 atacaram os Gorotire, na sua
migracao para o Norte, uma casa um pouco abaixo de Piranhaquara,
matando a mae de Judith e dois outros parentes e carregando-a como
prisioneira. Ela estava entre os Gérotire quando éstes derrotaram os
Agurini. Depois de quatro meses, estando os indios ja outra vez a ca-
minho do Sul, Judith conseguiu fugir.

Havia entao entre os Gorotire um mogo Yuruna, prisioneiro de
guerra como ela, de nome Utira, com o qual ela féz amisade. Ele tinha
entdo uns 20, ela uns 16 anos. Fugiram juntos e alcancaram a margem
do Xingu na béca do Igarapé de Bom Jardim onde seringueiros os
acolheram. Judith estava longe de se conservar fiel ao seu salvador que,
enfim, sempre era um “bicho”. Ao indio simpatico e mocgo ela preferiu
um mulato velhusco, seringueiro em Bom Jardim com que se amasiou.
Utira foi levado para Altamira onde o maquinista da usina elétrica to-
mou conta déle, iniciando-o no oficio. Utira, inteligente e bem man-
dado, adaptou-se rapidamente ao novo meio, A tltima vez que o vi foi
quando éle passou por mim nas ruas de Altamira. montado numa bici-
cleta e metido num fato branco.

Sdo Felix — Corrigindo boatos falsos. — A 16 de dezembro che-
guei a Sdo Felix na b6ca do Rio Fresco. Este lugarzinho foi antiga-
mente teatro dos mais horrendos crimes; hoje... (v. acima). Hospedei-
me na casa daquele Benedito Ribeiro ja duas vézes mencionado. E um
homem idoso e amavel, indubitavelmente a pessoa mais séria e fide-
digna que encontrei no Alto Xingu. Sem alarde contou a sua ultima
viagem de Conceigao do Araguaia ao Rio Fresco, e, coisa estranha!
Ele, que no Baixo Xingu era glorificado como heréi daquele formi-
davel combate em que s6 €le matou uma centena de Kaiapo, disse-me,
— e os seus companheiros de viagem o afirmaram —, que em todo
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seu caminho ndo vira um unico indio e nem sequer rastros frescos
déles! — O massacre dos Gorotire por Jacinto Mota no Arraias me
foi narrado por éle da seguinte maneira: Mota tratou de estabelecer
contato pacifico com os indios convidando-os para uma festa na casa
de um dos moradores. Mandou matar um boi para banquetea-los, e,
de noite, quando dormiam no terreiro da casa, atacou-os com 50 e
tantos “cabras” a tiros de rifles. Benedito Ribeiro estivera no lugar
do massacre e contou os cadaveres putrefatos de 16 pessoas entre ho-
mens, mulheres e criancas. Dois companheiros déle acharam, cada um,
mais dois cadiveres em certa distancia, e, € provavel que mais alguns
tivessem morrido na fuga, mais longe ainda. De qualquer outro mas-
sacre, porém, nem éle nem os seus companheiros nada haviam ouvido.
Benedito Ribeiro contava tudo isto com tanta singeleza e sem 6dio
algum aos indios que me inclino a lhe dar crédito.

Constantino Viana e os Kubé-Krikégn. — A 23 de dezembro che-
guei na Carreira Comprida, uma série de cachoeiras péssimas que por
muito tempo detiveram o avanco dos civilizados, até que Constantino
Viana, em 1910, resolveu morar acima delas, na Flor de Ouro. Aban-
donando o motor em que viemos, lutamos numa canoa durante o dia
todo com as cachoeiras, chegando somente a béca da noite a ilha da
Serra Encontrada, onde Constantino ha dois anos reside. Além do seu
barracdo e da morada de Ewerton Viana, filho de Constantino, existem
nas vizinhangas mais 9 barracas habitadas por seringueiros e castanhei-
ros de barracdo. E o iltimo nicleo civilizado no Xingu.

Constantino, que, de ha 25 anos atras, ainda se lembrava bem de
mim, recebeu-me muito amavelmente. O bando dos Kubé&-krakégn, po-
rém, ja havia se retirado ha quase dois meses, ninguém sabia com
certeza para onde. Em companhia de Constantino sé se achavam cinco
meninos Goérotire e na casa de um dos seringueiros um indio adulto
de nome Beb-tii cuja mulher era uma prisioneira da horda Dyare, razao
porque os civilizados a tratavam de “Dora”. Também morava ai aquela
ex-prisioneira civilizada que os Kubg-krakégn em setembro haviam
mandado como parlamentaria da paz. Achei-a muito pouco inteligente
mas presumida e de tal forma intrigante, que, como intérprete, deve
ser antes um perigo para indios e civilizados que uma vantagem.

Constantino tinha-se em conta de dono e educador dos meninos
que os Goérotire lhe cederam “porque €les nao tinham parentes”. Nao
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tratou-os propriamente com crueldade; providenciava sempre para que
nio lhes faltasse comida (o que ocorreria se éle ndo se interessasse) e
lhes dava roupa. Que mais entdo éstes “bichos™ poderiam querer?
De vez em quando um ou outro déles levava uma surra, quando o ins-
tinto “perverso” se manifestava. Constantino visivelmente se comprazia
com é&ste papel. Seu filho porém, que alias em geral gostava de criticar
¢ ridicularizar os atos de seu pai perante o pessoal, estava sériamente
revoltado com tanto luxo com os “bichos”. Dizia éle, alias com razao
— que os meninos mais tarde ndo lhe agradeceriam ésses “beneficios”
recebidos. Com notavel habilidade éle reuniu todos os elementos para
provar a si mesmo e ao pessoal “que o instinto perverso dos “bichos”
nunca poderia ser domado” e que, por conseguinte, o unico processo
adequado a todos os indios era o de aproveitar uma boa ocasido para
massacra-los comodamente e sem perigo para a propria pessoa. Isto,
dizia éle, fora, mesmo para seu pai, sempre o fim da histéria — e
também nisto éle teve razao. Abertamente éle juntava desde ja a muni-
¢ao para o massacre.

O outro pessoal de Constantino, na maior parte negros, tinha la
a sua propria opinido a respeito do tratamento de indios. Concordava
plenamente com Ewerton em que se deveria atribuir a cleméncia do
velho a sua demeéncia senil e que o massacre dos indios seria o fim
inevitavel. Mas o seu ideal momentaneo, enquanto ndo chegasse a oca-
sido, era comandar indios para o trabalho, ficando éles mesmos de
bragos cruzados ou de rifle em punho ao lado gritando: “Eu te largo
a médo no pé do ouvido, filho de uma puta, bicho nojento, etc.”. Tao
convencidos estavam de que éste era o modo proprio de se tratar
indios que o empregavam em toda oportunidade, mesmo em presenca
de Constantino.

Mesmo aquela tal e qual simpatia do velho para com os indios
tinha o seu fundo bastante egoista: Ele queria explorar o trabalho déles.
Por diversas vézes ouvi-o fazer o céalculo que havendo no bando umas
200 mulheres capazes de pegar no jamaxim, se cada uma lhe trouxesse
apenas tantas e tantas cargas de castanhas, o lucro seria de tanto e tanto,
etc. Também ja lhes entregara algumas mercadorias como adiantamento
sobre as castanhas que tinham de fornecer, de maneira que ja lhe de-
viam uma boa soma. E que o diabo levasse ésses “bichos” se enten-
dessem de querer calotea-lo!
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Uma coisa eu compreendi imediatamente: Que, nestas condigdes,
qualquer estudo seria impossivel para mim, e s0 desejava ardentemente
que os Kubé-krakégn nunca mais se lembrassem de voltar a casa de
Constantino. — Mas éles voltavam sempre.

Na manha do dia 30 de dezembro apareceram na margem direita
do Xingu, em frente a ilha. A fumaga do seu acampamento pairava

sobre a mata. Constantino mandou duas vézes uma canoa para la que
trouxe trés homens e cinco mulheres para a ilha. Ora, um dos pontos
de fé dos civilizados do Xingu reza: — O “bicho” é desconfiado por
instinto”. A verdade, entretanto, é que éstes Kaiap6 demonstram no
seu contato pacifico com os civilizados uma confianca tdo tola e im-
prudente, absolutamente injustificavel, que causa espanto. Completa-
mente desarmados, €les entram sem a menor desconfianga em casa de
pessoas que sdo seus notoérios inimigos, e isto com certa razdo. Falam
e procuram entender-se com todos, pedem comida e comem sem hesitar
o que lhes dao aquéles que, pelo menos ja mais de uma vez, refletiram
seriamente sobre a possibilidade do emprégo de veneno para o seu
exterminio. As mulheres, de fato, trouxeram algumas cargas de casta-
nhas que entregaram a Constantino. Fomos visitar o0 acampamento dé-
les. O regatdao aconselhou que foéssemos bem armados, mas Constantino
proibiu que se levassem armas. Na mata ribeirinha encontramos ainda
umas dez pessoas entre as quais algumas criancas. Alguns se escon-
deram a nossa aproximagao mas logo tornaram a aparecer. O lugar
onde estavam acampados ndo era limpo nem existia abrigo de espécie
alguma, apesar da trovoada que estava se aproximando. Sua bagagem
era reduzidissima. Tudo fazia crer felizmente que nao se demorariam
por muito tempo. Os homens e alguns rapazes voltaram conosco para
o barracdo. La pediram um agasalho para a noite, e, deitando-se num
monte de envira de castanheira que serve para calafetar canoas, dor-
miram logo a sono s6lto. — O pessoal de Constantino contemplou-os as
escondidas, e um déles observou: — “Que bela ocasido para se meter
uma bala na barriga de cada um”.

Na fabrica de cachaca do Trapiche. — No dia seguinte deixei a
casa de Constantino e cheguei a 2 de janeiro de 1940 a Sdo Felix
outra vez. Dali visitei em primeiro lugar o Rio Branco, afluente da
margem esquerda daquele rio onde um certo Domingos Jacinto instalou
uma pequena fabrica de cachaga no lugar chamado Trapiche. E o dltimo
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ponto no Rio Branco habitado por civilizados. Nas cabeceiras ou nos
contravertentes delas para o Rio Tacayuna habita a horda Dyare (rapo-
sas) dos Kaiap6. No Trapiche encontrei 10 indios Gérotire do bando
Kapaire: 7 homens, 2 mulheres e 1 rapaz. O que os prende ao lugar
é simplesmente a cachaga & qual ja se acostumaram. Num rancho
aberto, s6bre umas palhas no chdo jazia uma das mulheres com um
ferimento horrivel na cabeca, produzido pelo cacete de um dos homens.
Ninguém julgava que ela escapasse com vida e ninguém se importava
com ela. Os civilizados, do seu préprio ponto de vista sexocéntrico,
declararam que o indio a tinha abatido porque ela lhe negara o coito.
Porém o fato de que os Kaiapé sdo muito menos sensuais que os civili-
zados é tdo evidente que mesmo alguns déstes j4 o reconheceram. Con-
tudo estavam muito satisfeitos com esta sua explicacio do motivo do
crime: Para que culpar desnecessariamente uma coisa tdo boa como
a cachaca quando o fato ji estd satisfatoriamente explicado pelo “ins-
tinto perverso dos “bichos”?

Estes 10 indios estio hoje debaixo do comando imediato de um
tal Vicente que durante 10 anos estéve prisioneiro déles.

Pedro Silva, encarregado do S. P. I. — Quando voltei a bdca do
Rio Branco encontrei 14 o missionario inglés Horace Banner com o seu
motor, e também Pedro Silva que, bastante doente, estava de viagem
para Beléem. Tivera uma congestdo cerebral com paralisia dos miis-
culos faciais. Sendo éle homem de alguma instrugdo e amigo convicto
dos indios, cuja lingua aprendeu, sua presenca podia ter sido de muita
vantagem para éstes se éle nao f6sse socialmente um tanto e econdémi-
camente por completo transtornado, isto mesmo independente da situa-
¢do de abandono em que o deixou o S. P. I. Por iltimo ficaram com
éle s6 cinco mogos indios, os mesmos que éle em 1938 levou a Belém
e que achei ja regularmente educados por éle para uma convivéncia
com civilizados, Depois da saida de Pedro Silva éles ficaram traba-
lhando como castanheiros para um patrdozinho qualquer em Nova Olin-
da, de maneira que Pedro Silva féz o que vulgarmente se chama “en-
gordar sapos para a cobra comer”.

Horace Banner e a missd@o do Riozinho. — Horace levou-me para
sua casa onde agora estava s6. A dez quilometros pelo Riozinho aden-
tro vé-se a morada do barranco da margem direita. Compde-se de uma
varanda sempre cheia de indios, o quarto do missiondrio, uma pequena
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sala de jantar, o quarto do companheiro de Horace que €le muito ama-
velmente me cedeu porque o outro seguira para Belém e uma cozinha
separada. O quintal é cercado com estacas e um jardinzinho de fléres
na frente com uma pequena cérca de arame, por causa das cabras. Nada
se vé que possa sugerir um meio de defesa num caso de ataque. Esta
casinha com a sua igua encanada e seu radio poderia figurar em qual-
quer arrabalde de Belém. Entretanto, a fantasia dos civilizados pintava-a
como uma terrivel fortaleza cheia de armas misteriosas com as quais
Horace fazia médo aqueles “bichos ferozes”. O que éle possuia de fato
era uma espingarda de caga e um rifle, mas a primeira estava num canto,
inutilizada, e o segundo éle havia emprestado ao seu particular amigo,
o chefe Kuat que cacava com éle e ndo o devolveu, pelo menos durante
o tempo da minha visita. Ao lado desta casa estava outra um pouco
maior, ainda ndo acabada, que devia servir de habitacdo a outro mis-
sionario e sua senhora, cuja chegada Horace estava aguardando. Do
outro lado se estende uma grande praca mais ou menos quadrada. Ao
redor dela estdo seis casas em estilo civilizado que servem de moradia
aos indios. Uma outra casa grande foi levantada durante a minha visita.

O estabelecimento esta rodeado por trés lados por uma grande roca de
milho onde as espigas estavam, entdo, amadurecendo. O niimero dos
indios era de 250 e subia depois a 400, reunindo-se na missdo todo o
bando Kapaire dos Gorotire, com excecdo de uns 12 espalhados por
todo o Xingu em casas de civilizados e aquéles 10 outros na fabrica
de cachaca do Trapiche.

A meia porta que leva da varanda ao quarto de Horace e que é
a nica entrada para o interior da casa estava fechada com uma tramela.
Diante dela se aglomeravam os indios para olhar por cima da porta o que
Horace fazia, mas nenhum se lembrou de abri-la para entrar sem ser
chamado. Os civilizados porém se queixam amargamente de que os
Gérotire invadem as suas casas sem mais nem menos, furtando o que
thes vem a mao: Na missdo os indios ndo mendigavam como fazem
em convivéncia com outros civilizades. Somente dois me pediram um
cigarro. Horace nao tinha o sistema de “fazer agrados” aos indios
dando-lhes presentes a esmo. Desde logo conseguiu acostuma-los a que
dessem qualquer retribui¢do, por insignificante que fésse, ou algum
servico que, as mais das vézes, revertia em proveito déles proprios.
Por isso os indios ji& ndo mendigavam mas vinham logo perguntar o
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que deveriam fazer para ganhar o que queriam. Conta-se no Xingu a
historia de um fazendeiro que presenteou os indios 49 vézes e que foil
morto por éles ao lhes negar o quinqiiagésimo pedido. Horace diaria-
mente lhes negava coisas que ndo podia ou nao queria dar. Fazia-o
de rosto alegre, explicando as razdes porque se negava, e ninguém se
ofendia com a recusa.

Depois da nossa chegada Horace aprontou as pressas um café e
alguma refeicdo ligeira para ndés dois e também para os indios que o
haviam acompanhado na viagem, mas, s6 a éstes. Os outros que nada
receberam ndo fizeram disto a menor questdo, apesar de todos os civi-
lizados afirmarem que, dando-se uma coisa a um indio tem de se dar

0 mesmo a todos ou arriscar-se a ser morto por aquéles que nada rece-
beram.

Notei logo que Horace ndo tinha criados indios em casa. Ele
mesmo fazia todo o servigo da casa e da cozinha. S6 um rapaz de uns
15 anos que éle tratara em casa quando estava gravemente doente e
depois ndo quis mais larga-lo. Este andava vestido, dormia numa réde
na varanda e as vézes olhava a cozinha, quando Horace estava ocupado
na aldeia ou na roca.

A confianca dos Gérotire em Horace era ilimitada. Via-se que
tinham a conviccdo de que éle agia no interésse déles proprios e que
nao os explorava. Nunca os comandava, mas tratava de convencé-los
das necessidades, e as mais das vézes o conseguia. Em outros casos
éles se obstinavam como, por exemplo, foram baldados os seus conse;
lhos de por térmo aquela horrivel e anti-higiénica imundicie que reina
nas moradas dos Gorotire. Acostumados a viver assim, nio compre-
endiam a vantagem das propostas de Horace, e éste teve de limitar-se
por ora a dar-lhes um exemplo de asseio na sua prépria morada.

Nessa casa cuja porta um pontapé regular teria pésto abaixo, a
gente se sentia com 400 Kaiapé no terreiro durante o dia e a noite,
completamente tranquilo e seguro. Ha uns meses atras, acompanhado
por uma duzia de Gorotire eu havia feito uma excursio ao sertdo dos
campos do Sul para ver uma “casa de pedra” além das cabeceiras do
Rio Vermelho, a qual o ex-prisioneiro Vicente afirmava ser obra da
mao do homem. Depois de uma viagem de 15 dias Horace saiu com
os indios no Alto Rio Fresco, um pouco cansado mas sdo e salvo. Pela
opinido corrente éle deveria ter sido morto pelos Kaiap6 logo na primeira
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noite A “casa de pedra” da qual éle trouxe fotos era efeito da erosao
em rocha de arenite. — Enfim, todo o modo de Horace de conviver
com os Gorotire era uma unica grande negagdo dos conceitos que comu-
mente se faz no Xingu a respeito désses indios.

A maior parte do dia o missiondrio passava nas habitagoes dos
indios. Com a sua ambuldncia dava a volta pelas casas, tratando feri-
mentos, dando remédios e passando horas inteiras sentado no meio déles
conversando. Esta vida lhe dava visivelmente prazer e, pelo menos por
enquanto, éle ndo parecia almejar outra, tanto que considerava a sua
obrigatoria viagem anual a Belém para reabastecer a missdo ndo como
recreio mas como uma interrupcao calamitosa. Os Gorotire estavam
tdo acostumados a vé-lo no meio déles que, quando preteria algum,
éste vinha se queixar. Algumas vézes chamavam-no sem razao, dizendo
mesmo que era sO para ve-lo. A sua calma e amabilidade nunca se
modificava. Mesmo tendo de reprova-los fazia-o de cara séria, mas nio
com raiva. Eles se calavam e depois de algum tempo vinham perguntar
se ainda estava aborrecido com é€les. Mas dificilmente se corrigiam.
Entretanto, nesta sua convivéncia intima com os indios, Horace nao se
afastava um passo da sua prépria civilizacdo. As vézes cantava com
éles ou entrava um instante na roda de danca quando a isto insistiam.
mas sempre conservou-se fiel ao seu papel de homem civilizado.

A vida nesta missdo era extremamente pacifica. Pelas informacoes
dos ex-prisioneiros e dos outros civilizados da zona, uma comunidade
de 400 Gorotire deveria ser um inferno de brigas, violéncias e crimes.
Mas o fato é que durante os 23 dias que la passel nao assisti a uma
unica briga, nem sequer a um bate-boca entre mulheres ou eriangas. —
Onde estava entdo aquéle célebre “instinto perverso dos “bichos™?

Nao pude deixar de admirar €sse mogo missionario, mas franca-
mente tive inveja dos seus conhecimentos da lingua kaiap6. Entendia
tudo e dizia tudo o que e como queria sem deter-se para primeiro ima-
ginar como traduzi-lo. A lingua kaiapé lhe saia como se fosse a sua
propria e as vézes falava mais ligeiro que os proprios indios. — Que
conhecimentos etnologicos preciosissimos éste homem nido deveria pos-
suir! Infelizmente isto nao se dava, antes pelo contrario.

Porque Horace Banner nido era menhum etnélogo, mas, exclusiva-
mente, missiondrio e missiondrio daquele tipo que ja tive ocasiao de
observar por diversas vézes entre os seus colegas ingléses. Para esta
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gente a obra missionaria parece ser sobretudo uma experiéncia reli-
giosa e emocional tdda pessoal: A ordem de Cristo “ide e ensinai” é
executada por MIM (ou por NOS), onde, em quem, mesmo com que
resultado ndo importa, porque EU recebo por isto as gragas divinas,
tanto se Eu viver e obtiver um bom resultado como também se Eu
morrer num fracasso. Uma drastica expressio desta orientacao for-
nece uma das iltimas cartas escritas por um dos “Trés Freds”: —. ..we
are fully aware that humanly speaking already we are as good as dead
men. .. Do not criticize, we are beyond criticism as we go forward in
the name of the Lord and under his command”. Mesmo reconhecendo
a boa vontade de sacrificar-se por uma idéia, esta orientagio parece-
me por demais egocéntrica, e a indiferenca para com o resultado pra-
tico — que ndo sejam as gracas divinas concedidas a MIM — é a sua
conseqiiéncia natural. Também Horace via nos Goérotire pouco mais
que um mero pano de fundo para a experiéncia religiosa DELE. Tinha-
os em conta de séres humanos e nao de “bichos”, mas as manifesta-
¢oes da cultura indigena lhe pareciam na melhor hipétese disparates
caprichosos que nao mereciam atencdo nem serem tomadas a sério,
sendo preferivel varré-las o quanto antes para o lixo do passado tene-
broso déstes futuros cristdos. Para dizer a verdade, éle s6 notava aquilo
que se chocava com os seus sentimentos cristdos: Os Kaiapo por ocasido
do entérro de uma crianga quiseram matar uma outra também para
enterrd-la junto. Horrivel! Eram-lhe inteiramente indiferentes as ra-
zoes que levavam os indios, do seu ponto de vista, a proceder desta
maneira. (Que razées poderiam fter?!

A conseqiiéncia de semelhante orientacao — sem falar naquela dos
outros civilizados — foi que os Kaiapo, quanto aos seus costumes ori-
ginais, alias complicadissimos, fecharam-se por completo, ndo tomando
mais a sério nenhuma pergunta a €sse respeito. Além disto o fato de
Horace achar a priori natural que na missdo habitassem como gente
civilizada que iam ser, os constrangiu bastante, estorvando grandemente
a execugdo dos seus primitivos costumes. Sem ver os habitantes, nin-
guém reconheceria neste estabelecimento uma aldeia de indios, maximé
de Kaiap6. As casas, em vez de um circulo, formavam um angulo reto.
Os indios, conforme vinham chegando se metiam onde havia lugar, sem
respeito a sua antiga ordem exogamica. (s Gordtire nem na missdo
dispensaram a instituicdo da casa-dos-homens, mas, ao invés de erigi-la
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no centro da praca circular, escolheram para ela uma casa da ala ex-
trema e que havia servido de moradia aos trabalhadores civilizados que
fizeram a roca. Um patio de danca, indispensivel para as fungdes so-
ciais, s6 se formou depois da minha chegada. Mas ja existia um campo

de futebol.

Recepgao guerreira. — A 1 de janeiro de 1940 assisti na missdo
do Riozinho a recepcdo formal do grupo do chefe Adyuremi que vinha
dos campos de Conceigdo e que, mesmo depois do massacre de Jacinto
Mota, ainda contava umas 150 pessoas. Uma boa parte, especialmente
os velhos e os dois (ex-chefes Beb-pront e Beb-maiti), ja se havia
infiltrado paulatinamente na missdo. Adyuremi e os outros eram espe-
rados ja ha uns 10 dias quase diariamente. Eles porém nao tinham la
grande pressa e sabiam bem porque, pois a disposigdo dos indios da
missdo para com éste grupo nao era nada favoravel, sem que eu com-
preendesse bem a razdo. Por diversas vézes ouvi observagoes malévolas
e despreziveis a seu respeito e a ameaga de que se ia ver se agiientavam
umas boas cacetadas. Quem especialmente insistia nesta recepgao a ca-
cete era o chefe K{iat. Em Nova Olinda éle contou aos civilizados que
isto seria o castigo que daria ao grupo de Adyuremi pela morte dos
trés homens na estrada de Conceigdo. Esta argumentagio era porém
uma evidente mentira. Ndo s6 é o passado guerreiro de Kaat nada
melhor que o de Adyuremi, como aquéle, no fundo, nao podia sentir
nenhuma responsabilidade pela morte daqueles trés, ao ponto de dar
uma satisfacao aos moradores de Nova Olinda. O fato é que os Gorotire
nas suas dissidéncias internas nao fazem la grande caso de umas cace-
tadas, nem as tomam por grande ofensa. Todo o decorrer da ceriménia
prova isto.

As 7 horas da manha o grupo de Adyuremi se aproximou a uns
200 metros da missao pelo lado do Sul, fazendo alto na roca, na beira
da mata. Os da missdo estavam sentados na casa-dos-homens, os seus
arcos e feixes de flechas encostados na coberta da casa, do lado de fora.
A maior parte déles tinha em lugar das suas coroas de penas uns bonés
ridiculos, de papel de diversas cores berrantes que se usam na Ingla-
terra na noite de Natal e que o missionario lhes dera em troca dos
seus enfeites primitivos de penas. Quando se levantaram e sairam, for-
maram, de armas em punho, um “front” com as costas viradas para
a casa-dos-homens e a frente para o patio de danca que entao ja existia.
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Em seguida, pares de ambos os partidos comegaram a correr, alterna-
tivamente, para ld e para ca entre éles, apresentando-se assim todos
reciprocamente e aos pares, debaixo de tiros ao ar, altos gritos de
guerra e violentos discursos de recepg@o. Nisto levaram folgadamente
duas horas. De repente, uma fileira de 23 homens e meninos maiores

do grupo de Adyuremi saiu da roga e, atravessando a praga, dirigiu-se
a casa-dos-homens. O chefe ndo estava com éles. Estavam pintados

de préto e traziam arcos e feixes de flechas, no meio dos quais alguns
haviam escondido um cacete. Rodearam o pitio de danca virando por
um instante as costas aos que estavam diante da casa e depois tomaram
posicao em frente déles. Logo os da missdo correram a éles armados
de cacetes e ja se ouviam os estalos surdos das cacetadas nos corpos
nus. Uma cena estranha a que eu assisti de uma distincia de uns 15
passos. Nao se tratava absolutamente de pancadaria geral ou de uma
briga propriamente dita. A agressdo se dirigia apenas contra 5 pessoas
determinadas das 23 recém-vindas. Os meninos imediatamente se afas-
taram para um lado e ninguém féz caso déles, mas também a maioria
dos homens adultos ficou em pé, imével, com as suas armas nas maos.
Os que foram agredidos ndo tentaram parar os golpes nem se desviaram
déles, mas trataram de dar, por sua vez, também, com o cacete nos seus
agressores. Os golpes porém nao se dirigiam propositadamente contra
a cabega, mas contra as partes musculosas do corpo e dos membros.

A intencao de nao matar ninguém era manifesta. Os cinco agredidos,
enfim, procuraram fugir, precipitando-se cada um num rumo diferente
pela roca adentro, recebendo nisto algumas cacetadas pelas costas pelos
seus perseguidores. Atras de um foi jogado um cacete, mas ndo entrou
‘em acdo nenhuma flecha, apesar de havé-las em grande quantidade.
As mulheres vieram também correndo das suas casas para o patio. Ar-
madas de tercados, metiam com grande algazarra estas suas armas entre
os dois grupos hostis para separa-los. Uma delas, levantando o tercado,
deu com a ponta no meio da testa do “speaker” que estava atras dela.

Um outro também ja apresentava um ferimento por cima do élho.
Toda a multiddo, inclusive os recém-chegados que ainda estavam no
patio entrou na casa-dos-homens onde logo rebentou novo barulho.

Outra vez as mulheres se precipitaram no meio tratando de impedir de
uma maneira bastante enérgica novas hostilidades. Uma delas, que gri-
tava demais, gesticulando com o tercado, foi ameagada de pancadas e
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empurrada da casa para fora. A agitacdo passou. Os meninos que
tinham vindo foram os primeiros que calmamente se sentaram junto
com seus colegas de classe e idade. Os fugidos voltaram. Em parte a
propria gente da missao foi busca-los. Um déles porém s6 chegou a
noite. O chefe Kiat tinha recebido um golpe no ombro esquerdo que
lhe paralisou o brago durante alguns dias. Pior ainda ficou, entre os
recém-chegados, o sogro do chefe Beb-pront que apresentava um grande
golpe aberto produzido por cacete achatado na testa, a mao direita
inchada de golpes, um ferimento no joelho esquerdo e mais meia dazia
de outros ferimentos menores.

Aos poucos foram chegando também as mulheres do grupo de
Adyuremi com as criancas pequenas. Elas traziam grande quantidade
de jabotis amarrados de 4 ou 5 numa vara, e grossos pacotes de folhas
de anaja e sororéca para a construgdo das suas casinhas que imedia-
tamente comecaram. Apesar de Horace ter aprontado uma casa nova e
erande para elas, preferiram fazer os seus ranchinhos de estilo antigo
entre as casas ja existentes ou por traz delas. Uma mulher chorava de
médo, dizendo que os indios da miss@o eram maus, mas em geral elas
nao pareciam dar grande importancia aquela recepcao a cacete. De
repente apareceu também o chefe Adyuremi. N&o apresentava pintura
nem enfeite de espécie alguma. Sem constrangimento, mas modesta-
mente e calado entrou na casa de Horace para cumprimenta-lo. Levou
ainda alguns dias antes de se apresentar na casa-dos-homens.

Entre os recém-chegados havia diversos que tinham sido feridos
no ataque de Jacinto Mota ao seu acampamento adormecido. Uma
menina de 8 anos levara um tiro que atravessou ambas as nadegas
estando éste ferimento agora ja completamente cicatrizado. Uma mulher
foi baleada na mao. A uma certa Bubu a bala atravessou a coxa di-
reita rasgando depois profundamente a pele da esquerda. O furo logo
sarou mas o rasgo se transformou em profunda ferida supurada do
tamanho de uma palma da m&o. E incrivel como ela neste estado hou-
vesse agiientado a marcha até a missdo. Depois que Horace limpou a
ferida umas quatro ou cinco vézes ela sarou também sem delongas. Era
notavel quio pouco caso ésses indios faziam daquele ataque sofrido.

Uma mulher, certa vez, estava contando como saira se arrastando pelo
chiao com as criangas enquanto as balas lhe passavam por cima. Mas
mesmo entre éles poucos falavam sobre éste acontecimento que ja es-
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tava quase esquecido. Os Gorotire nao se impressionam muito com a
morte, nem déles nem dos outros e parecem ter a convic¢do de que
coisas como aquéle ataque fazem parte da vida. Os indios da missao
se aborreciam quando davamos atengdo aos que chegaram. Diziam que
Horace ndo devia incomodar-se com os doentes e feridos, que os dei-
xassem morrer, pois ndo prestavam mesmo. Como os recém-chegados
no ataque de Jacinto Mota haviam perdido praticamente tudo que pos-
suiam — nao tinham mais uma unica faca — eu troquei, de prefe-
réncia, com éles, alguns objetos etnograficos para dar-lhes o ensejo
de adquirir outra vez algumas ferramentas. Também isto provocou o
desgosto dos indios da missdo.

Os Géorotire civilizados. — A noite os indios da missdo pareciam
possessos pelo demdnio da civilizagdo. Talvez também quisessem im-
pressionar os recém-chegados com os conhecimentos que tinham dos
costumes civilizados. Os homens vestiram as roupas civilizadas que to-
dos possuem mas que s6 excepcionalmente usam, e comecaram a dancar
em pares a maneira dos civilizados;, no patio em frente a casa-dos-
homens. Um déles tocava uma flauta de bambu, fabricada por um
morador de Nova Olinda e um outro batia numa lata vazia de querosene.
feita tambor. Os outros imitavam com fidelidade espantosa os gritos
e os modos de “cabras” bébedos, apesar de nao haver felizmente uma
gota de alcool:

“0O diabo! O danado! traz a cachaga!”

Depois continuaram a danca ao som de um hino protestante, alias
o “kirie” da Missa de Angelis, transformado numa marcha alegre:

“A Deus eterno, criador,

A Cristo nosso redentor

Aleluia! Aleluia!”

E finalmente para variar:

“Cocorococococd! Cocorococococd!

O galo tem saudade da galinha carijo”.

O futuro da misséo. — Sem diivida a estada de um homem comeo
Horace Banner entre os Gorotire, € por enquanto, uma vantagem, tanto
para os indios como para os civilizados da zona, pois ninguém como

éle é apto para firmar a paz e as boas relagoes entre os dois partidos,
e ndo sei quem entre os moradores da zona poderia substitui-lo com
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vantagem. Para os Gorotire s6 a presenca de um homem decente e
verdadeiramente civilizado e que possua a confianca déles ja é um
beneficio. Isto entdo, especialmente, enquanto Horace se limitar, como
atualmente se limita, quase exclusivamente, a operar pelo exemplo. A
situacao mudara quando éle julgar chegado o momento para o inicio
da catequese propriamente dita, procurando converter os indios aos
dogmas do seu protestantismo.

Talvez Horace nunca chegue a éste ponto, porque a sua obra

parece que nao sera de grande duragio devido a tantas correntes hostis
gue a ameacam:

1. Provavelmente sucedera entre os Gorotire, como entre outras
tribos gé, a atual fase de snobismo desenfreado, uma reacdo, se a
tribo nao vier a ser destruida antes pelas epidemias. Entao, lembrando-
se da sua vida antiga e cultura propria, éles abandonardo as casas da
missdo e se retirardo para os campos do Sul para viver la conforme
os seus costumes antigos em sua aldeia circular, mesmo continuando
as suas relacdes com os civilizados. Quando se manifestar essa reacao
conservadora ver-se-a se Horace esta a altura de compreendé-la e de
manter apesar dela a sua posicao de confianca.

2. A hostilidade surda do clero catoélico, tanto mais quanto eéste,
junto aos Gorotire, ndo poude obter resultados semelhantes. A sua
maneira de combater a concorréncia protestante pode-se ver no folheto
“Gorotirés” do bispo D. Fr. Sebastiao Thomaz em que éste ndo hesita
em representar os trés Freds desaparecidos, homens fanaticos mas jus-
tamente como fanaticos fora de davida honestos e sinceros, como pro-
curadores disfarcados de riquezas cuja morte eventual seria da parte
dos seus vingada pela destruicdo das aldeias por meio de avides.

3. Mutatis mutandis, havera a mesma rivalidade entre o missio-
nario e o encarregado do S. P. 1., se houver um encarregado, porque
dificilmente a sua agdo se podera comparar quanto aos resultados aquela
do missionario. O S. P. I., de principios tao elevados e de tao pre-
mente necessidade para os Goérotire — todo éste meu relato é uma
grande prova disso — tem sido infelizmente de pouca eficiéncia, aqui
como em muitos outros lugares, pelos motivos seguintes:

a) a falta de autoridade do encarregado numa zona onde a rea-
lizacao do direito é ainda deficientissima, para ndo dizer nula. Eu
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mesmo assisti como o assassino de um indio e seus cumplices denun-
ciados por Pedro Silva foram intimados pelo Juiz de Direito de Alta-
mira a se apresentarem. A indignacao e as ameacas da populacao con-
tra ésse Juiz que estava mexendo com quem estava quieto era grande.
O regatao sirio Assad Curi, porém, resolveu o caso satisfatoriamente:
“Ninguém assina o papel nem se apresenta! Eu na minha proxima
viagem a Belém arranjarei la tudo com o chefe de policia”
que arranjou mesmo.

Nestas condicoes a afixacdo do Dec. Federal n.° 5484 de 1928
que da garantias aos indios, pelo encarregado do Servigo, nas portas
de Nova Olinda, torna-se um ato quase ridiculo aos olhos dos moradores;

. E parece

b) a deficiéncia dos recuros financeiros do S. P. 1. que nao
permite uma acd@o intensiva e constante numa zona de dificil acesso,
transportes carissimos e recurso local nenhum;

¢) a deficiéncia pessoal dos encarregados do S. P. I. que nao
dispoe, em nuamero suficiente, de gente que esteja a altura da sua tarefa,
escolhendo o encarregado, como é de praxe, entre os habitantes da zona.

Mas, a dedicagdo e o regulamento do servico nem sempre podem
suprir a falta de conhecimento do que o indio é como indio, e nio sé
como objeto de administragdo.

Que de fato uma rivalidade entre Horace e Pedro Silva existia e
que ela partia déste tltimo eu mesmo pude observar. Quando lhe falei
sobre os resultados obtidos por Horace, Pedro Silva se apressou a me
explicar que a pacificagdo dos Gorotire tinha sido obra sua. Isto porém
nao corresponde aos fatos. Ela é obra dos proprios indios, pois éstes,
em toda a parte, mandaram primeiro os seus prisioneiros de guerra
como parlamentarios da paz aos civilizados. Na primeira parte déste
trabalho ja citei, uma por uma, as ocasides em que isto se deu. Quando
Pedro Silva soube que Horace fizera, em companhia dos indios, aquela
excursao a “‘casa de pedra”, éle, que nunca se teria animado a seme-
lhante emprésa, censurou-a publicamente em Nova Olinda dizendo ser
um perigo para a seguranca do Brasil que um estrangeiro como Horace
fizesse semelhantes reconhecimentos;

d) a populacao civilizada do Xingu. Por enquanto a convivén-
cia de Horace com os Goérotire constitui para esta gente um milagre
inexplicavel e ainda hoje esperam que brevemente éle seja assassinado.
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Logo porém que estiverem convencidos de que, gragas aos esforgos de
Horace, os Gorotire de fato se tornaram mais trataveis e que a missao
se encontra em certa prosperidade, nao pouparao meio nenhum, por
mais baixo e sérdido que seja, para se apoderarem do lugar e dos indios,

prendendo éstes a si por meio de vicios, para explora-los, como ja esta
acontecendo no trapiche.
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